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—{Marcharse usted!—repitié Elena—. jMarcharse
it nte. Vi aquel rostro de-
i g ]Z:’n:“n:::; écrerr‘:mo\.ric’ia, cuya du\z’ura (l::
licad_O! ;qua uella boca fina y que te_mblaba aél;l En.
e qronunciadas hacia un mst-ante. (F .
- p_al&bf':lis / ue se veria privada para siempre em-
i ;e(:’edro presentése ante Flla con una p “
P}'EESEHC}a- mente intolerable, al mismo tuam%oa Il‘] -
cmép flslga de la dicha si ambos se ab.emdc'nnall e
: evldec:lncg':]lstinto que les llevaba el uno hacna’ ed 0eua
Profu;;uzt;d cedi6 al deseo, que se ap?dersla t:diio
o ¢ sistible fuerza, y sintiendo en \ozt ¢ 'arﬁrl
. lirLr}zted no partird! {Nol {No p:;edeo u:n §0 ?nada[
% ngo nada verdadero.en orn ;
Yodnlo'r::dg‘. iYsile pen.iie'ra i usted'...! o
s t6 con un movimiento apasiona qu .
2 lwa“t mbién 4 Pedro, y aproximandoste-a' :-de
13_\’aﬂta158 4 i0s, con una belleza da aparicion v
ol :émi'rabie rostro estaba ih'1mmado li:las
y 5du r de su alma que asomaba & sus pupmo
g reSDlanb_o s—, le cogié las manos, ¥ le dijo, t:: 5
Y'é i . 10uer;do en aquella presion y en cs' p
B 0{:;lr lo més intimo de sus dos seres: o
A e abandonara! [No nos sep
gl s Islf)ecrin me ama y yo le amo a usted!
remos, porque u

v

EN EL MAR

Quince dfas habfan transcurr
fiora de Carlsberg,
resolucion y de sus
@ Pedro Hautefeuil|
fecha fijada para la
do, y ambos se enc

ido desde que Ia ge
4 pesar de sus promesas, de sy
remordimientos, habifa confesado
e la pasién que sentia por él. La
partida de la Jenny habia llega-

ontraban de pie, el uno junto al
otro, sobre el puente del yate, que llevaba también §

la marquesa Bonnacorsi en camino para su fantistico
matrimonio; 4 miss Marsh, su confidente; 4 la linda
sefiora de Chesy Y 4 su marido; bastante gente en
SUma para ocupar de continuo al comodoro. Asi lla-
maba en broma Florencia 4 su tio el infatigable Ri-
cardo Carlyle Marsh, e! que, en efecto, no abandona-
ba el estrecho puente, dirigiendo la maniobra como
un marino. Para el potentado de Marionville, tener
un carruaje y no guiarle, cruzar el mar en un yate y

no dirigirle, era como no tener ni carruaje ni yate.
Lo decia él mismo.

—Si mafiana me arruinase, sé veinte oficios con
1

0S que podria ganarme |

a vida. Soy maquinista; co-
chero, carpintero, piloto,
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132 P. BOURGET

Aquella tarde, cuando la Jenny bogaba con rumbo

4 Giénova, estaba en su puesto con el anteojo en la
ndo su cabeza con la

mano, los mapas ante €, cubrie
galoneada gorra del marino, y su atencion para diri-
gir la maniobra era tan grande, tan escrupulosa,
como si nunca hubiera tenido mds ocupaciénque dar
érdenes 4 los marineros, Poseia en grado sumo el
rasgo comiin 4 los grandes trabajadores, €sa capa-
cidad de entregarse por entero 4 la ocupacion actual.
Para €|, en tal momento, aquel vasto mar azulado y
apenas agitado, no era més que un lugar donde entre-
garse al placer de la lucha por la lucha, el verdadero,
el tinico placer nacional de los anglosajones. A qui-
nientos metros de la Jenny, adelante, 4 la derecha, di-
bujdbase elarmamento de otro yate pintado de negro,
mds bajo, que marchaba 4 todo vapor. Erala Dalilah,

el barco de lord Herbert Bohun. Mis lejos todavia,

siempre adelante, pero 4 la izquierda, otro yate cami-
naba en la misma direccion, blanco como la Jenny,
pero de mayor volumen. Era el Albatros, el juguete
preferido de uno de los grandes duques de Rusia, El
americano habia dejado que estos dos yates partieran
de Cannes antes que el suyo, con la intencién, bien
pronto comprendida por las otras tripulaciones, de
adelantarlos, y en seguida entre el Principe ruso, €l
gran sefior inglés y ¢l millonario americano, los tres
igualmente fanticos por el sport, orgullosos de su
barco, como los jévenes lo estin de sus caballos 0
de sus queridas, se habia establecido un pugilato ta-
cito. A los ojos de Dickie Marsh, con su anteojo en
. la mano, y mientras daba sus érdenes 4 la tripula-
ci6, el paisaje se reducia al tridngulo del que los tres
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a
fn itsbrlr;a;c;!ila: ias tres extremidades, No veia el ad-
ik nte desplegado en torno suyo. el Este=
pu;rto = Canga linea ondulada de sus montafias; el
g hmnes y su mole con la vieja ciudad y'su
hUbier,a : c}d.a atmésfera tan transparente
e t;:as ido contar todas sus ventanas, ,
e ;Obre ;submuralla; la colina de Grasse, en el
qumta,s e a §hla,‘ la continuacién de las t;lancas
r— :L:js ]ardmes?; las islas, semejantes 4 dos
o ur et: SOII"lbI'IO, y en seguida la curva de
e Y,lq e erminaba en la solitaria punta d
las is!as; aquisllg;bg:odedaquena - :
= } ramos de pinos paras
o cg:; u]:; I;dto;imdlcab@ el drama eterno de aque-
e in;tam aa] a del mistral y de las olas, Pero e
E o me;: ldr;;}mal estaba en suspenso, Dejab:
v eg oriosa y enervante fiebre de luz. Ni
B Osp;xma manchaba la inmensa exten-
i pf rlaquela Jenny avanzaba entre un
e liye ;zf;cc:n je.agualcliesgarrada. Ni una de
i ‘ rnos llaman rabos de
dﬂatarsic‘:: :;;Seeloéndolr[lde'?i sol parecfa extendflz:?
it un éter completamente :
oy yd;ecllr;e que habla_como una conjuracidlrjlucll.:l'
R :r para realizar el prondstico del quiro-
i neey sobre lal_ travesia del barco que le
e éncl):\lrla clar'ldestma, y Adriana Bonnacorsi
e 4 dorenc:a Marsh aquella prediccién
oy q e. e codos las dos en la baranda del’
Y vestidas con trajes iguales, de franela azul

bl
¥ blanca, colores del pabellén de Ia Jenny, hablaban

que se
todos sus

como los de
oles inclina-
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con los ojos fijos en la Dalilah, cada vez mds pro-
xima.

—cRecuerdas lo que dijo en la sala de juego de
Monte-Carlo? ¢No es extraordinario que haya adivi-
nado en nuestras manos este tiempo?

—Ya ves como hacias mal en tener miedo —res-
pondié miss Marsh—. Si él ha acertado en una cosa,
acertard en el resto. Vamos 4 pasar la noche mds
agradable en el mar. Manana, al alba, ponemos el
cabo sobre Génova.

—No tengas tanta confianza—respondi6 la italia-
na, extendiendo sus dos dedos en dngulo para con-
jurar la mala suerte —. Nos traerds desgracia.

—Pero ¢qué desgracia—preguntd la otra—, con
este cielo, este mar, este barco y esta tripulacién?

—¢Y yo qué sé? gY si lord Herbert Bohun nos si-
gue hasta el fin y va con nosotros 4 Génova?

—iSeguirnos hasta el fin, €l en la Dalilah, y nos-
otros en la Jenny! {Le desafio & que lo haga!—dijo
la americana—. Mira cémo le alcanzamos... Pero jten

cuidado! Chesy y su mujer se acercan. Y bien, Ivo-

na—dijo 4 la Vizcondesa, que se aproximaba vestida
de blanco, con los colores del pabellon bordados en
el traje—, ¢no le da 4 usted miedo ir tan de prisa?

—;A mil—dijo la otra riendo y respirando a ple-
nos pulmones.— Este aire me emborracha como el
Champagne.

—¢Ve usted 4 su hermano?—dijo Chesy, mostran-
do con el dedo 4 la sefiora de Bonnacorsi 4 uno de
los que estaban en pie sobreel puente de la Dalilah—.
Estd junto al Principe. No deben estar muy satisfe-
chos. Voy 4 darles rabia. Verdn ustedes.

UN
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Y haciendo tornavoz con sus
camente:

—gih;;a\;ajse;'ol; quiere usted algo para Génoya?
-y y; v ace el sordo—dijo la sefiora de
mira, gverdad?—-Yar;u;zr:fr;(::m:er' —_—
manos, abiertas, 4 la nau-iz.—--;Afr:!e'ETtPlgew'5 i
wséo!—;cominué, riendo como unla loca i

fl € momento en que la parisiense 'se
ﬁa e:ta:3 ;r:;:sl;::it:osa;iﬁeria, los dos yates se :rrlttcrgﬁ?r:?
ey Sinma nllea. Durante un cuarto de hora
i es, - ;;ue e um_) adelantase al ofro, devo-
B depsu » COnmovidos tinicamente por la res.
o suz rc;]t?ustos pulmones de acero, vomi-
mo. Tras ellos cql::ieal;azasur:;grastclo'umms s
g estela de un ve
ﬁen;an; :]?:;edel agua azul, como un largo y r;gf
e caminabae es:[r)leraldas franjeado de plata, por
ey un barco de vela tripulado por unos
» inm’o vi[jda(ll t;s en meterse entre los dos barcos,
e el suelo del puente en aquella ca-
Qv , que no se \:'eia agitarse el agua en

¢ cristal de Venecia colocados sobre una

grupo que formaban |as treg

mesilla no muy lejos del
muj i
jeres. Contenfan los tales vasos algunas rosas de

t:tagr rojo y azafrdn,
P ;zi(tj:dgllals estaba la sefiora de Carlsberg, Ha-
i o el guante de una de sus manos, con la
R conaog las corolas de las hermosas flores y
g dario; altltgres y}soﬁadores dlavezla da~
iy onzon‘te, 4 sus compaiieros de viaje

mar, y después 4 Hautefeuille, de pie juntjo

manos, grité iréni-
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i ar volvia la cabeza }laCIa
1oy Ch;si);'aydc}gzj:;al ijsesbe]to cuerpo del joven
e“?. Labllrlsa de jerga azul marino y el pantalén de
ba]oe!l: blanca. Esta misma brisa agitaba dulc;nl:::
?:Egera teladela blusahrctzj::\dciu:;1 LaseBl?::Ze:as edea .,
- purl;t:: (jigv::eio;lzstraban en sus pupilas e:
o Aciln la fiebre de vivir que se hermanaba con e
fu§g0 del sol de aquella deliciosa tarde. La sonrisa
lt:)il:lll;::dreo esa tierna sonrisa de un enan:c:lzix;igouc;u; e:g

' j 0co a
SiEPte mmmc‘l’a:S gmﬁa;z gl:r);r?cey hacfan forma:lse
denOSOéqu;los de su boca quince dias antes; y _el a,
a 10? lnfe tinte rosado que coloreaba sus me:;l as,
e e'lifias de ordinario; con su entreablertal. o:la:;
_— iraba el salobre aroma del mar y el de';ca "
B de las rosas; con su frente e’n calma, i u‘ml’
o decirlo asi, pareciase poco 4 la_ Ely del jar
P ar e inta Bri6n maldiciendo, ba]o.las es_trc-
?lin gz ll: n?:s dulce noche meridional, la impasible
as
be“ez? g: lz’;‘::;ltll:l?s]e;:sos de su amado, jqué duh‘::l
Sena‘ aquella Naturaleza!—tan dulce como .
: pa;et;: la?s rosas, tan acariciadora como alqlili; r:
o~ i i ra como aque
nfue“e bns?,lil?rr; r;ranrl?ia;l(g;:: indulgenc_:ia sentia p(l)r
i aq'l:fos de las personas de su sociedad, que da
. defedlie condenaba! Para las dudas eternas f
Ot;a_ IIIC;C Bonnacorsi, para el positivismo clehFlson'.lr:o
garll\:arsh, para el mal tono de lvoqa de C()Tviﬁaba
fa mis que una sonrisa complaciente. e
?e:ilt:rsigasco?no 4 menudo la sucedia, contra la i
ir ;

- —Estaba muy s
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cente y cémica im
do del barco. Cy
derecha, irguiend
zones de la super
y sobre el Alba
que habia oido
denes para el t¢,
—Dickie va 4 aminorar |3 mar
mos ganado al otro yate—decia.
marinero: —John, vaya usted 4 d
esté presto para dentro de un cua
pués, dirigiéndose 4 ]a sefiora de
estd usted mal, Baronesa, Le he
debia cambiar estog sillones..,
iEsto es magnificencial Habia
Cairo, que se pudririan en elen
los descubierto Y0,y hecho poner aqui en vez de log
horrores que habia_. IAh! iDios mio! Vea usted cdmo
n0s hace pasar cerca de Albatros... iEsto es espan-

toso! Pero no... iCémo ha gobernadol... jAh! Buenas
tardes, caballero...

Y saludé al Gran Du

portancia que Chesy se daba 4 bor-
bierto con su gorra azul de visera
0 su cuerpecillo, explicaba las ra-
ioridad de [a Jenny sobre la Dalilah
tros, empleando palabras técnicas
pronunciar 4 Marsh, y daba las 6r-

chaen cuanto haya-
Y dirigiéndose 4 un
ecir al jefe que todo
rto de hora—, Des-
Carlsberg: —Aqui
dicho 4 Dickie que
iMire usted ese tapiz!
comprado cinco en el
trepuente, 4 no haber-

que, una especie de gigante
de ancha cara, que aplaudié él mismo e triunfo de
a Jenny, gritando con recia voz cuando los dos bar-
€0s estaban en la misma linea:

—iHasta el afio préximo! Yo haré construir uno
que venza 4 este,

—He tenido miedo

éste, segiin sy promes
Sado el Albatros—

—dijo Chesy 4 Marsh cuando
a, bajé del puente, una vez pa-
- Hiemos casi rozado al Albatros
eguro del barco—respondig

Marsh—; pero no hubiera hecho esto con Bohun.
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Va ha visto usted 4 qué distancia hemos quedado de
él. Cuando los ingleses se ven 4 punto de ser venci-
dos, el amor propio les vuelve locos, y no hay nada
de que no sean capaces.
—Eso es precisamente lo que ellos dicen de los
americanos—respondi6 alegremente Ivona de Chesy.
La linda parisiense era probablemente la tinica
persona 4 la que el duefio de la Jenny permitia una
broma de este género. Pero Corancey tenia razon en
lo que deciad Hautefeuille: cuando la maliciosa Viz=
condesa hablaba, Marsh veia 4 su hija. No se inco-
modé, pues, por aquel epigrama contra su pais, aun-
que de ordinario fuera muy susceptible cuando no
se admitia que América no fuese en todo la nacién
mis grande del mundo: «Te greatest in the world.
—Va usted todavia 4 atacar 4 mis pobres com-
patriotas?—dijo sencillamente—. Es una ingratitud.
Todos los que yo conozco estdn enamorados de

usted.
—Vamos, Comodoro, déjese usted de madrigales

—respondi6 la joven—. Nole sienta 4 usted bien esa
dulzura. Lo mejor es que nos lleve usted 4 tomar el
té, que ya debe estar servido. ¢Verdad, Gontrdn?

—Son asombrosos—dijo miss Marsh 4 media voz,
cuando su tio y los Chesy estuvieron 4 algunos pasos
de ellos y cerca de la escalera que conducia al sa-
16n—. Estdn como en su casa...

—No tengas celos—dijo la sefiora de Bonnacorsi.
—Fn Génova van 4 sernos iitiles entreteniendo al te-
rrible tio...

—Si estuviese ella sola, menos mal—respendio
Florencia—, Es divertida y agradable. jPero éll No

d
las novelas de Jas ofras, decian:

i o LOALIO TRAGICO e

8é si
St esto depende de mj sangre de hija de |a g
ran

Repiiblica;
- gj en L::;, p:]:r?n ng_puedo aguantar 4 los nobles que
. edio de ser j
o n °r insolentes haci
v € parasitos y de criados, Y |o ue leﬂfiﬁ el
C; €5 que ese sefior se impone 4 m?t’ R
~Chesy no i -
Y N0 es mds que el marido de una mujer

bonita—dij fi
Jo la sefiora de Ca

_ risberg— i
dos se les permite todo 4 causa ;rg sl

convierten ifi i ot

e aer:! imlfllos mimados, ;Bajan ustédesg y\’se

qul. rlagan el favor de enviarnos ei té 3
é...

Digo enviarno
S porque deseo
e e que me h
cocsz:;aa é}r]::;:hé ;ﬁlvaendose hacia Haut;;g:i!l;:m
0: Y. Ahora que | e
“op que la regata ha ac
eresante de un modg atroz, con isﬁxal:: c?:

propietario del yate... Feli
i ... Fel
usted. Siéntese usted aqui. e

E indic6 al joven otro sillé

R joren.c nal lado del suyo, con

] q

805, sabe expresar
toda | i
el a4 pasién que
Hautefgsirl.[el-ﬁs enamorados del géz?ero :112 g:sde
: ienen, para obed i
oy » para. ecer 6rdenes
g {; :]iiglanes casi religiosos, que hacen .fsignes%él
e ls&pero. no d las mujeres, porgue érf]r
ool : aevocion en los detalles m4s m'mios -4
signo de la idolatria, Nj miss M::u’shs ai
, Ri

la sefior

ad :

B o jcof‘l,gnnacorsh pensaron en burlarse de |

tomplicidad un. |Pem 5.1] alejarse, con esa instinti:z:
que 1as mujeres m4s honradas conceden

—iCorancey tiene razén)

i iCud
Si... Hoy es feliz, Pem.l o e

« ¥ mafiana?

e
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jAh! {Mafiana! En esa misteriosa y peligrosa expia-
cién de todas las culpas de hoy, no pensaba el joven,
en tanto que la Jenny continuaba avanzando por la
superficie del mar, libre ahora, pues la Dalilah y €l
Albatros se perdianya 4 lo lejos, como también la
costa. Unos cuantos movimientos mds de la mdqui-
na, algunas vibraciones de la hélice; yen torno de
ambos amantes no habria mds que aquel agua mo-
viente, y aquel cielo inmévil, en el que el sol comen-
zaba 4 descender. Esos crepisculos de las hermosas
tardes de invieruo en Provenza son horas realmente
divinas antes que el brusco frio de la noche hiele
todala atmésfera y obscurezca el paisaje. Ahora que
Jos demds huéspedes del yate habian bajado al co-
medor, parecia que los amantes estaban solos en el
mundo, sobre una terraza flotante entre los arbustos
y los perfumes de las flores. Un criado, especie de
4gil y silencioso geniecillo, habia colocado cerca de
ellos la mesita para el t€, con una tetera de plata, en
la que se vefa, como sobre las tazas y los platos, €
fantdstico blasén adoptado por Marsh. un ojo de
puente sobre sobre una laguna. Arch on Marsh Este
juego de palabras, del gusto del que babia presidido
en el bautismo del barco, se leia bajo el escudo. El
puente estaba en oro, la laguna en sable (1), el fondo
en plata. El americano cuiddbase poco de los dispa-
rates herildicos: negro, rojoy blanco eran los tres
colores de su pabelién, y aquel blason con aquella
divisa significaba, en su pensamiento, que su camino

(1) Signo que en los escudos representa el colof
negro. (N. del T.)

UN IDILIO TRA
.-,....-...----...-.-.-.---u--..--n.. l4l

que ambos hubje-

olu i ;
da de Ia continua presencia ptuosidad no interrumpj-
’

§ es 2 g
que el joven traducia en alt o ot ls impresida

i avoz cuando i
goza_-'Q il poco de su soledad en silencio: P
i{Qué hora m4s dulce!—djjo—: '

jamis la song! ; : itan d
Has 12 sofi€l jAh, si este barco fuél oy

a esa Grecia, d
e
:;t(’i_%[_ bellezal... jQué hermosa
1 inl :.Q: g
» 'I!odgi llmo!_,Sl este instante no terminara nuncal
o SLIS instantes terminan!-rcspondidm}icla.
del joven habl-S 0105 garzos, 4 los que las palab .
e v o ian hecho asomar yna ex rp'éa s
Pl’Ofun.d & ::113“§S, como la reaccién de u?laes(;en s
e mostraor.;ones, casi dolorosas 4 fuerza dee:as
!’
vieja insmlﬂl’izﬂa[: r;l:a coqueteria infantil, dijo —-A::
v na me decia s '
dome los psjaros del parqu e

parecerse 4 elgs, i <5 e;EI Sallach: <Es necesario
0s estar conte
nios con

3 migajas, por
" que en i :
MiS que migajas, reaidad, en la vida no hay

» 10 permitirno

es usted y cudnto I3

:de he jurado no permitirle 4
» caer enla horriple lristeza




Recalcé estas dos palabras, tierno recuerdo sin duda
de una frase pronunciada varias veces entre ellos,y
que ya tenia su sitio propio en su idioma sentimental.
Volviése luego hacia la mesay comenzé 4 preparar
las tazas, afiadiendo: —Tomemos nuestro té juiciosa-
mente, y seamos fan gemulthlich como los buenos
burgueses de mi pais.

Al hablar asi tendia una de las tazas 4 Hautefeuille.
Toméla el jéven, limitindose 4 rozar con sus dedos
la fina y delgada mano que s€ la servia con ese pla-
cer de los pequefios detalles, de tanta dulzura para
las mujeres realmente enamoradas. Aquella sencilla
caricia hizoles cambiar una de esas miradas en las
que parece que dos almas se tocan, se funden, se
absorben por el magnetismo del deseo. Callaron de
nuevo, no dejando llegar 4 ellos mds que la impre-
sién de su comiin fiebre, tan enervadora en aquella
atmésfera impregnada de los olores marinos y del
aroma de las rosas, en medio del rumor de la inmen=
sa palpitacion del agua. Para que se comprenda la
vibracién intensa que una simple caricia despertaba
en ellos, preciso es afiadir que afin no eran amante’y
querida, en el sentido real de estas palabras.

Si la inocente Luisa Brion, que habia abandonado
4 Cannes 4 fin de no asistir 4 1a caida, para ella cier-
ta, de su amiga, hubiera sospechado la verdad de
aquella extrafia situacion, tal vez hubiera procurado
luchar todavia.

Durante los quince dias transcurridos desde la res
pentina confesién de la sefiora de Carlsberg, se ha-
bian dicho, se habian repetido que se amaban, habfan

camibiado besos hasta dejar €l alma en ellos, cartes

tOS, Cuya s :
A ola idea le
biera pertenecido pDrrepugnaba\. Cuando ella Je hy-

cuando al fin e
. €ncuent
Cién fan prof ran, son pre ;
: u sa de
i nda que les paraliza, F jrre una emo-
Ulfaleza les obliga, ante sistible ins-
, & Sof » A€ una mujer idea)-

g :
Omo profanacign indigna

or CSIO, € ili l. “ue

TO o se habia atrey;

intima 4 aquella mujer

do 4 pedir una cita més

la sinceridaq de g = que se le habfa entregado por

em
Plear recursos Y procedimien

completo, cestarfa ligada 4 ¢]
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por lazo més estrecho que por aquel beso del primer
instante? Cuando ella le habia dicho «nos amamoss,
las manos en sus manos, sus ojos en sus 0jos, y €l
se incliné hacia ella, desfallecido por una dicha que
crey6 que lo mataba, juntdronse sus labios. Contem-
plandola en aquel instante, sobre el puente solitario
del yate, Pedro temblaba atin viendo la sonrisa de
aquella boca, de la que sentia sobre la suya el deli-
cioso y fresco contacto. Viéndola tan esbelta, tan jo-
ven, con su talle, donde se percibia toda la nerviosi-
dad de una mujer superior, recordaba aquel abrazo
con que la oprimié dos dias después de su confesién
en el jardin de su propia quinta. Habiale ella llevado,
con pretexto de hablar, hasta un mirador con dobles
columnas de mérmol, desde donde se descubrian el
mar y las islas. En el centro, en un espacio cuadrado,
extendiase un patio de gigantescas camelias. El suelo
estaba cubierto de pétalos rojos, rosa y blancos, cai-
dos de las ramas, y otras flores de los mismos colo-
res brillaban entre la sombria y luciente hojarasca.
Allf la tuvo por vez segunda en sus brazos, mds cer-
ca de él aiin, y todavia mds cerca en un rincén per-
dido de la adorable quinta Ellen-Rok, en Antibes.
Fué 4 verla en uno de esos raros momentos que ella
pudo robar 4 las ocupaciones de su rango. Llegd,
yestida de color malva, por un sendero bordeado de
cinerarias azules, de pensamientos amarillos y de
anémonas y violetas. Los préximos rosales impreg-
naban el ambiente de un aroma parecido al de ahora,
y los dos sentados sobre el matorral, bajo los pinos
que bajan hasta la extremidad del parque, hacia una
pequefia ensenada, él apoyé su frente sobre el cora-
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